FREDRIK BOOK, A SVED <HALHATATLAN»
S MAGYARORSZAGROL SZOLO KONYVE.

Stockholm, 1931 november hd.

Gy szép fehér konyv van el6ttem, melynek cimlapjat Szent
Istvan ezeréves koronajanak stilizalt rajza disziti. Az el6kel6

kiallitasa vaskos svéd konyv cimoldalan ez all: Fredrik Biok,
Resa till Ungern. Stockholm, Norstedt & Soner, 1931.

Book egyetemi tanar, svéd akadémikus* neve ma a skandinav
orszagokban (Finnorszagot is beleértve) olyan ismert és olyan nagyra-
becsiilt, mint annak idején nalunk Gyulai Palé vagy Riedl Frigyesé.
Book az északi orszagok legnagyobb irodalmi kritikusa, éles és szigoru
tolla Gyulai Palra, roppant széles, mindent hirtelen atfogé latokore, a
latszolag talan kiilonall6 dolgokat is erés megfogassal parhuzamba hoz6
képessége Riedl Frigyesre emlékeztet.

Mondjak, hogy Skandinaviaban 6 olvasta el a legtobb konyvet.
Ezt ugyan statisztikailag bizonyitani nem lehet, azonban tény, hogy
Book tanar majdnem harmincéves irodalmi miikodése alatt (1902-ben,
tehat 19 éves koraban jelent meg els6 6nall6 irodalmi dolgozata) eddig
32 kotetre valot irt, illetGleg onall6 munkamak szama legutébbi konyvé-
vel egyiitt éppen ennyi.

Mint lundi ujdonsiilt didk elsé polemikus iratdban (Skald och
skolmaéstare) sikra mert szallani a szazadvégi dekadizmus és pesszimiz-
mus ellen, landzsat tort az igazi erételjes nemzeti kolt6, Werner von
Heidensatm mellett. Amit a 20 éves ifju inkabb bensé lelki sugallatara,
valamint a délsvédorszagi sziil6i otthonbdl magaval hozott erés nemzeti
és etikai vilagnézetre tamaszkodva az elsé lelkesedés fellangolasaban
megirt, attol az iranytol a gazdag tudast és tapasztalatokat szerzett
férfikorban sem tért el.

* Sziiletett 1883 madjus 12-én, a délsvédorszagi idillikus varoskaban,
Kristianstadtban. Bolcsészeti és irodalomtorténeti tanulméanyait a lundi egyete-
men végezte, ahol mar 1907-ben az altalanos irodalomtérténet magantanarava
habilitaltak. Hosszabb kiilf6ldi tanulméanyai utan (kiilonosen a Sorbonnenél)
tobb egyetem és féiskola hivta meg tanéraul, de B. végiil is a lundi egyetem
irodalmi tanszékét foglalta el 1920-ban. Két év mulva a kir. Svéd Akadémia
iktatta tagjai sordba és igy egyike lett a 18 svéd chalhatatlannak». Ugyanis az
1786-ban alapitott svéd kir. Akadémianak nem lehet tébb tagja tizennyolcnal,
akiknek a cimiik svédiil «en an de aderton» (egy a tizennyolcak koziil). 1924-ben,
hogy irodalmi munkéassagat konnyebben végezhesse, B. Stockholmba koltozott.
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A svéd irodalomtorténet nem ismer még egy olyan bamulatosan
egyenes és folyton a magasba emelked6 életpalyat, mint a Fredrik
Bookét. Elso fellépésétol kezdve bator és hatarozott, akit nem ingatnak
meg mulo6 rakétas divatok, aki a versbhen, a prézai miiben azonnal meg-
latja az igazi értékeket, még ha azok nem egyszer sziirke forma alatt
rejtozkodnek is; Book méltanyolja a formai szépségeket, de nem
onmagukért, csak ha azok a belsé tartalommal szerves Osszefiiggésben
vannak. Mindig erésen svéd marad, de nem olyan értelemben, hogy a
nacionalizmus vagy a skandinadvizmus hangoztatasa és dicsGitése eltte
talan esztétikai értéket képviselne, hanem Kkizarélag azért, mert koran
felismerte, hogy a nemzetkoziség és vilagpolgarisag siirli emlegetése és
glorifikalasa legtobbszor csak fogyatékossagokat, esztétikaiakat, vagy
erkolesieket — takargat. Book didkkoraban a divatos, G. n. iibermensch-
elmélettel szemben kezdettdl fogva szkeptikusan viselkedett, sot azzal
szemben nyiltan fel is lépett. Ifjikori radikalizmusa éppen azzal kezd6-
dott, hogy az etikai és nemzeti értékeket vette védelmébe az irodalomban
s hogy ezzel milyen ellenséges hangulatot véaltott ki az ellenkez6 tabo-
rokban, annak részletezésére egy rovid méltatas keretében nem terjesz-
kedhetem ki. Az évek folyaman mindjobban kikristalyosodott Book
egyéni esztétikai és kritikai felfogasa. Az irodalomban most is az igazi
értékeket keresi, azt a magasabb irasmiivészetet, mely telve élet-
tapasztalattal, szivet derité s bar talan még tapogatézva keresi az élet
értékeit, de mindig emberi a sz6 legnemesebb értelmében. A német
irodalomban legkedvesebb irdja, akivel legtobbet foglalkozott: Gott-
fried Keller, a svéd irodalomban pedig Esaias Tegnér, akir6l legnagyobb,
mondhatnam monumentalis miivét (1917) irta meg.

A vilaghaboru évei alatt Booknek alkalma nyilott kozelebbrol
megismerkedni a vilagpolitikai mozgalmakkal és a vezetd személyisé-
gekkel. Sohasem tagadta el, hogy szivvel-lélekkel a kézponti hatalmak
partjan van és ezt tobb konyvében, igy tobbek kozott a «Fran Europas
brandplatser» (1925) cimiiben hatarozottan kifejezésre juttatja. Ez a
konyve minket magyarokat annal is inkabb érdekel, mert hat cikkben
(160—228 oldalakon) foglalkozik a magyar forradalommal, Karolyi
Mihaly romlast hozo politikajaval, Windischgratz herceg meg Jaszi Osz-
kar konyveivel, Tormay Cecile regényeivel, valamint a trianoni békével.

Book professzor els6 rovid magyarorszagi tanulméanyét 1922 tava-
szan tette meg és mar ekkor elhatarozta, hogy hosszabb id6t tolt majd
Magyarorszagon, nemcsak azért, mert igazan megszerette a magyarokat,
hanem azért is, hogy a trianoni béke altal megalazott nemzet érdekében
felemelje szavat. Akkori benyomasair6l igy emlékezett meg a Svenska
Dagbladetben irott egyik cikkében :* «Ami az els6 pillanatban meg-
lepett, midén Magyarorszag f6varosaba érkeztem : a rend és a tisztasag
volt. Alig egy-két napi tartézkodas utan észrevettem, hogy Magyar-

* Megjelent «Resa till Konstantinopel» cimii kényvében, 1922,
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orszag mostani helyzete a legtragikusabb. Az ipar stlyos valsagban volt,
hiszen a békeszerzodés megfosztotta az orszagot minden nyersanyagatol,
a szomszéd allamok csak kellemetlenkedtek, a szegénység terjedt, a
hatarok fel6l lerongyol6dott menekiiltek 6zonlotték el az orszagot, akik
vasuti kocsikban kaptak ideiglenes elszallasolast. Hogy mégis az akkori
szegénység nem latszott meg Budapest kiilsején, azt annak tulajdoni-
tom, hogy Budapest Eurépa egyik legpompésabban és leggondosabban
kiépitett fovarosa. Nem gazdag régi épiiletekben, de nagyszamu uj
palotai vannak, nagyszerii hidjai és ritka szép perspektivija. Mindezt a
gazdagsagat nem tette tonkre sem a haborti, sem a forradalom...
Mikor a panaszkod6é Bécs utan Budapestre érkeztem, ott egy panaszt
sem hallottam a nyomorrél, pedig kés6bb meggy6z6dtem réla, hogy a
lakossag tekintélyes része alig, hogy meg tudja szerezni a napi betevé
falatjat és sokan az értelmiséghez tartozok koziil évek 6ta nem vettek
maguknak 10 ruhat. De a magyarok inkabb belsejiikben forronganak és
minden elkeseredésiik a csalfa, igazsagtalan béke ellen szol. Lattam a
szabadsagtéri négy szobrot a gyaszfatyollal. Amint eddig is hirdettem,
ugy ezentil is hirdetni fogom, hogy a nemzetiségi szempontokat ravaszul
jatszottak ki Magyarorszag ellen, hogy az orszagot megfosztva természeti
kincseit6l, koldusbotra juttassak. Ami Magyarorszaggal tortént, az a
keleti barbarizmus, a miiveletlen Balkdn gyézelme volt!»

Ezeket a sorokat irta Book tanar 1922-ben, «Magyarorszag sorsa»
cimii cikkében és most 1931-ben bevéltotta azt az igéretét és megirta
nagy konyvét (300 oldalon), mely megkapo képet nyujt a mai Magyar-
orszag kulturajarol és a létért valé heroikus kiizdelmérdl, ellenséges
indulati szomszédok kozepette. A kényv minden betiije kidalto sz6 az
ezeréves Magyarorszag érdekében és mélté volna ra, hogy minden betii-
jét mintegy vigasztalasul és egyszersmind batoritdsul a magyarsag
magyarul is elolvashassa. Egyelére legyen szabad csak rovid vazlatat
adnom Book professzor konyvének, addig is, mig a magyar forditassal
elkésziilhetek.

A mintegy 150 kitiiné fényképpel (ezek a szerz6 dalias diakfianak,
aki szintén elkisérte atyjat Magyarorszagba, iigyességét dicsérik)
illusztralt munka elsé fejezete Acuincumrdl sz6l. Magam is jartam vala-
mikor az aquincumi romok kozott, de egyszerre annyit és ligy mégsem
tudtam meglatni, mint Book professzor. Mar az a tény, hogy Magyar-
orszagrol szold konyvének elsé fejezetét Aquincum leirasanak szenteli,
mutatja az egész munka alapelvét : ime, az Azsiabol érkezett magyarok,
uj nemzetet alapitanak a népvandorlas okozta romhalmazokon és
amellett, hogy a maguk 6si kulturajat fenntartjak, a klasszikus kultira
meg6rzoi lesznek a balkanizmussal szemben. A svéd olvasé mar mindjart
az els6 oldalon megtudja, hogy egy ezeréves dicsoséges multi nemzetrél
fog olvasni, mely a legsulyosabb kériilmények kozepette is hivatott és
lelkes megorz6je a klasszikus hagyoméanyoknak és emlékeknek. Azutan
sorra vonulnak fel szines leirasokban Bodk utibenyomésai a Balaton
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partjardl, Tihanyrdl, hol alkalma nyilik részletesebben megemlékezni a
tragikus Karoly kiralyroél, majd ellatogat Balatonfiiredre és megtekinti
a hires hévizi fiirdét is. Kiilon nagy fejezet szol Debrecenr6l és a hor-
tobagyi pusztarél, hol Book akadémikus széles jokedvében magara
kanyaritja a csikés cifrasziirét, kezébe veszi a karikast és nagyot csordit
vele. A konyvnek legértékesebb két fejezete a trianoni békérol és
Tormay Cecile ir6nérél szol. Az el6bbiben leirja a trianoni béke ellen
tiltakozo felvonulast a Szabadsag-téren és ezzel kapcsolatban kifejti a
békeszerzodés szamtalan igazsagtalansagat. «Magyarorszag — irja a
78-ik oldalon — akarata ellenére vett részt a vilaghaboriban, mégis
kegyetlenebbiil megcsonkitottak, mint a tobbi mas legy6zott orszagot.
Elvesztette teriiletének kétharmadat, lakossaganak majdnem két-
harmadat és harom és fél milli6 magyar maradt a mostani hatarokon kiviil,
mas szoval, a most ¢él6 magyar népnek egyharmada ... Az elveszitett
részek — barhogyan is prébaljak analizalni az ottani lakossagot —
a torténeti Magyarorszag szerves részei, tartomanyok atitatva nemes
hagyomanyokkal, a magyar néplélek egykor er6s varai | Ezeket elveszi-
teni olyasmi, mintha az egyén a sajat multjanak, a sajat énjének egy
jelentos darabjat veszitené el ; lehetséges-e akkor tovabbra is fenntartani
a sajat egyéniségét? Grof Klebelsberg 1930 aprilisaban tartott stock-
holmi el6adasaban talaléan mutatott arra a tényre, hogy a térok uralom
alatt éppen csak az a teriilet volt még meg Magyarorszagh6l, amelyet
most Csehszlovakianak, Romanidnak adtak oda, t. i. Fels6-Magyar-
orszag és Erdély. Az Alfold, melyet a trianoni béke még meghagyott,
abban az id6ében a torokok kezében volt és ottan még a nemzeti érzés
szikrajat is labbal tapodtak. Ez a paradoxszerii valtozas egyik oldala
vidékeket, melyek a magyar szabadsagérzelemnek és a magyarorszagi
fiiggetlenségi harcoknak klasszikus székhelyei voltak. Nem csodalhatni,
hogy minden magyar kegyetlen erdszakot lat a trianoni békében.
De kiilénben gazdasagi szemponthol is tarthatatlan az 4j Magyarorszag
teriilete. A hatarokat minden jézan ész és gazdasagi osszetartozas teljes
megtagadasaval huztak meg, kizardlag stratégiai szempontbol és zsak-
manyolési éhségbdl, nem egyszer puszta karérombél — ez olyan, mintha
sot és sarat dobtak volna a nyilt sebekre ... Book ezutan felsorolja
pontrél-pontra a trianoni béke égbekidlté igazsagtalansagait! A svéd
olvasé vilagosan osszefoglalé és egyszersmind megdobbentéen valé képet
kap arrél az ordogi kegyetlenségrél, melyet az «onrendelkezési jog», a
«kis nemzetek felszabadulasa» sth. iires frazisok hangoztatasa mellett
kovettek el a fegyveres nagyhatalmak, a lefegyverzett és gizsba kotott
magyar népen.

Tormay Cecile iréonér6l szolé fejezetében Book nem az elékeld
idegen, aki Magyarorszagon gyiijtott uti tapasztalatait irja le, hanem a
nagy esztétikus, aki 6rommel, s6t biiszkén mutatja be olvaséinak azokat
az értékes kincseket, melyeket a magyar iré6né munkéiban talalt. Ebben
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a fejezetben egyidejiileg Book vallomast is tesz irodalmi felfogasarol,
miért is olyan jelentésnek tartom, hogy leforditva, jelen soraimmal
egyidejiileg vagyok bator bemutatni a Napkelet olvaséinak.

A konyv masodik részében Book leirja Fels6-Magyarorszagon és
Erdélyben tett tanulméanyutjait. Ezekben a fejezetekben még tobb
alkalma nyilt ramutatni a trianoni béke tarthatatlansagara. <Hogyan is
allunk — irja Book tobbek kozott — azzal az igazsaggal, mely a Wilson-
féle nemzetiségi szisztéma szerint épiilt fel? Ez nagyon is homalyos kér-
dés ; a pragai cseh kormany megszerzett maganak egy azel6tt magyar
teriiletet, amelyen masfél milli6 szlovak élt, tobb mint egymillié magyar,
kétszazezer német és szazezernél tobb rutén. Tehat, ha az egész teriiletet
en bloc vessziik, akkor lehet csak szlovak tobbségrél beszélni, de nagy
kérdés, hogy a szlovakok annyira azonosak-e a csehekkel és még nagyobb,
vajjon a szlovakok tobbsége 6hajtotta-e a cseh testvérekkel valo egyesii-
lést? Kiilonosen most, mikor a szlovdkoknak az autonémiarél adott
innepélyes igéreteket megszegték és azok tisztan kezdik latni, hogy mit
is jelent ez az egyesiilés. Ezeket a kérdéseket Pragaban jelenleg 6vatosan
kikeriilik és feleletet nem akarnak rajuk adni. De eltekintve ett6l, tény
az, hogy Fels6-Magyarorszagon t6bb mint 700.000 magyar lakik ossze-
fiigg6 teriileten és hogyha a hatarvonalat szigortian etnografiai alapon
huznak meg, akkor ezeket az anyagorszaghoz kellene csatolni. Lord
Rothermere is ilyértelmii javaslatot dolgozott ki a trianoni béke sziikség-
szerii revizidja érdekében és ezzel magara lobbantotta a cseh hatésagok
haragjat.»

Még sokat tudnék idézni Book professzor konyvébél, melynek —
amint mar emlitettem — minden sora megérdemelné, hogy a vilag-
politikat még mindig vezet6 hatalmasok és a koréjiik csoportosult
csatlésok tudomasara jusson. Book meglatogatta Kassan Rakoczi
fejedelem sirjat és koltéi szavakban emlékezik vissza a magyar szabadsag-
hés tragikus sorsara s végiil veliink magyarokkal egyiitt séhajt fel :
«Haza jon-e mégegyszer Réakodczi fejedelem, felharsan-e mégegyszer a
Réakoczi-indulé és felzendiilnek-e mégegyszer a biiszke kurucdalok Kassa
szabad ege alatt?» Fels6-Magyarorszagon Book meglatogatta Zichy
Istvan grofékat dévényi kastélyukban és élvezetes leirasokat nyujt az
ott toltott kellemes napokroél.

Nyitott szemmel jart Book Erdélyben is, latta az olahok rombolo
munkajat az egykori magyar kulturkézpontokban és kérlelhetlen
dszinteséggel irja le az ott tapasztaltakat. Az erdélyi latogatasarol szol6
hatalmas fejezet keményszavu vadirat az entente ellen, de kiilondsen
Wilson és Clemenceau ellen, akik segédkeztek a «barbarsag» ilyen gyava
héditasanal.

Konyve utolso fejezetét Budapestnek szenteli. Egy deriis juniusi
napon, miutan még egy csokor viragot szedett a Bar6 Eotvos-Collegium
kertjében, repiilégépen hagyta el melegszivii svéd baratunk a magyar
fovarost és magyar baratait, ismeréseit, akiket annyira megkedvelt.
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Szivében a leg6szintébb ragaszkodassal Magyarorszag irant, kezében
magyar viragokkal tért vissza délsvédorszagi nyari otthonaba, hogy a
még friss viragokat — hiszen a repiillégép szall, mint a gondolat —
atadja feleségének ; a szép magyar emlékeket pedig szintén csokorba
kotve most nyujtja 4t konyvében karacsonyi ajandékul honfitarsainak.

Befejezésiil hadd idézzem konyvének utolsé sorait : <Amikor tiszta
szivb6l kivanom, hogy a magyarsag kiizdelme a békerevizi6 érdekében
sikeriiljon, nemcsak azért teszem ezt, mert 6szinte rokonszenvvel visel-
tetem ez irant a bator, szerencsétlen és nagy nép irant, hanem azeért is,
mert szilardan meg vagyok gy6zédve, hogy Magyarorszdg felldmaddsa
elvdlaszthatatlanul egybe van kitve egész Eurdpdnak a mai kaoszbol valé
megmentésével!» Lef{ler Béla.

FredriK B66K
irodalmi arcKépe Tormay Cecilerdl.x

Tegnér egyik fiatalkori kolteményében sz6l a kor és az ember kozotti
osszefiiggésrél, a vilagi meg az egyéni sorsrol és ezt a kovetkezo képpel
fejezi ki: «Mikor az 6cean haborog, van-e a vizesoppnek nyugalma ?
Ah, nem.» Ez a mondas gyakran jut az ember eszébe Magyarorszagon,
ahol lépten-nyomon olyan emberekkel talalkozunk, akik valtozatos,
izgalmas, kétségbeesett és tragikus élményeken mentek Kkeresztiil.
Szinte minden egyes személy, akivel beszédbe elegyedem, olyan dolgokat
mondott el, melyek a hallgatét 4lmélkodasra késztetik, részvétet kelte-
nek benne, hogy az emberi természet ilyesmit kibirhatott. Ezekbél az
egyéni dramakbol alakult ki az egyetemes nagy tragédia : Magyarorszdg
torténeti sorsa, telve haboruval, forradalommal, voros terrorral, ellensé-
ges megszallassal és végleg ellenséges indulati szomszédok kiméletlen
irtéhadjarataval minden magyar nemzetiség ellen az elveszett orszag-
részekben. Az utolso évtizedek viharai a tarsadalmat fenekestol fel-
kavartak, nem maradt egy atom sem, melyet a forg6szél magaval nem
ragadt volna, melyet a hullamok meg nem forgattak volna. A vilaghaboru
elotti idokben Magyarorszag viszonylagos nyugalmat élvezett s ez majd-

* Fredrik Book, a nagy svéd irodalomtudos azt az 6hajat jelezte, hogy a
Napkelet olvaséival a Napkelel szerkeszt6jér6l rajzolt iréi-arckép révén talal-
hasson érintkezést. Olvaséink, akik ismerik a Napkelet elvi allaspontjat, mely-
nél fogva szerkesztdje irodalmi és tarsadalmi tevékenységének behatébb mél-
tatdsat csaknem egy évtizeden At elharitotta magatoél, bizonyara oGrommel
veszik, hogy szerkesztfségiink a kivalo svéd akadémikus irasdval szemben
kivételt tesz; annal is inkabb, mert a Napkelet irodalmi célkitiizését a vilag-
hirli tudés itt megnyilatkoz6 nagyérdekii irodalmi hitvalldsa egyetemes vonat-
kozasban is igazolja. — A hénapok 6ta betegen fekvé s igy a szerkesztés munka-
jatol jelenleg tavolalld Tormay Cecilet a folyoirat tizedik évforduléja kiiszobén
e tanulmany kozreadéasaval lepjitk meg, hélasan és melegen koszontve az elis-
merést, melyet minthogy magyar irénét ér — el6kel6 forrasara valé tekintettel

nemzeti jelentéségiinek tartunk. Hartmann Jdnos h. szerkeszts.

L
.
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